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POETO VILNIECIO ,,TOKS GYVENIMAS*

Alma Lapinskiené

Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas, Antakalnio g. 6, LT-10308 Vilnius, Lietuva

Juozas Kékstas (tikroji pavardé Adomaviéius) gimé 1915 m. lapkric¢io 19 d. Taskente
gelzkeliecio ir siuvéjos Seimoje. Tévas anksti miré ir motina su penkiais vaikais 1921 m.
grizo { Vilniy. Sunkaus gyvenimo ver¢iama ji apgyvendino vaikus lietuviskuose bendra-
buéiuose. Juozukas atsiduria ,,Agronomy* bendrabutyje Zvéryne. Su agronomija bendra-
bucio pavadinimas tiek tesusijgs, kad ,,vienas ar du prieglaudélés geradéjy steigéju buvo
agronomijos inzinieriais.“!

Gyvendamas tame bendrabutyje 1923 m. Juozas pradéjo lankyti triklasg ,,Ryto mo-
kykla, isik@irusia Vytauto DidZiojo gimnazijos (Pilypo g. 12) palépéje, kur prieSpiet mo-
kydavosi V® gimnazijos klasé, o popiet — pradinukai. ,,Nuo misy ,,Agronomy* bendra-
bucio (Zvérynas, Aiskioji g.) iki Lukiskiy aikités yra daugmaz 2 kilometrai. Jei biina
Salta diena, tai jsivaizduoji, kaip nelengvai tenka pasiekti Pilypo akligatvi, reikia labai
greitai eiti, beveik bégte bégti, idant trumpakelnés kojos nenusalty,”> — po daugelio mety
rasé Juozas Keékstas savo biciulei Aldonai Liobytei.

Savo pirma mokytoja Vinca Budreviéiy J. Kékstas mini su dideliu sentimentu ir pa-
garba, jis buvegs labai sumanus ir talentingas pedagogas, o svarbiausia — kantrus, suge-
béjes vienu metu mokyti ir suvaldyti visus tris skyrius.

Baiggs triklasg¢ 1926 m. rudeni J. Kékstas pradeda mokytis Vytauto DidZiojo gimna-
zijoje ir perkeliamas i ,,Ziburélio bendrabutj Literaty gatvéje. Prasidéjo antrasis moksly
etapas, toks pat nelengvas sunkia buitimi, bet jau idomesnis vis labiau atsiverian¢iu
pasauliu ir savo vietos jame paieSkomis. ,,Gamta ji apdovanojo patrauklia iSvaizda, ga-
bumais, o svarbiausia — kilniu charakteriu ir meile Zmogui. Grozio jutimas, zodzio mu-
zika trauké ji i poezija, bet igimtas altruizmas, uzuojauta vargstantiems zmonéms verté
ji labai aktyviai isijungti i kova prie$ blogi“,> — toki Juoza prisimena jo vaikystés ir
jaunystés bic¢iulé Vlada Rusokaité-Pajaujiené.

Skaudi kasdiené socialinés neteisybés patirtis, maistinga dvasia blisimo poeto Sirdyje
iziebé revoliucinés romantikos ugnj ir trauké kairén. Budamas ketvirtoje gimnazijos kla-
séje 1930 m. Juozas Kékstas stoja i komjaunima, isitraukia i pogrinding veikla. Biitent
tuo metu draugai ji ir praminé Kékstu. Pravardé tapo jo literatiiriniu slapyvardziu, o
véliau virto pavarde.

! J. Kékstas, Dega véjai, V., 1986, p. 519.
2 Tbid.
3 V. Pajayjiené, Juoza Kék$ta minint (1915-1981), Ausra, 1981, Nr. 3, p. 31.
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Po poros mety J. Kéksta pirma karta suima policija, bet trikstant irodymy po dvieju
ménesiy paleidzia. Vargais negalais Br. Untuliui ir kitiems mokytojams padedant, pa-
vyksta grizti i gimnazija ir tgsti moksla. Vis labiau junta, anot paties J. Kéksto, stipréjanti
,»poeto pasaukima‘. Ra$o eiléraséius, skaito ,, Trecia fronta™, ,,Kultiira“, K. Boruta, P. Cvir-
ka, S. Néri, zavisi V. Majakovskiu, S. Jeseninu, lenky revoliuciniais poetais, ypa¢ W. Bro-
newskiu. Pogrindinés veiklos nemeta, ir 1934 m. pradzioje vél suimamas bei nuteisiamas
ketveriems metams kaléjimo, po to penkeri metai be pilietiniy teisiy. Lukiskése susipa-
zista su baltarusiy poetu Maksimu Tanku, kartu su juo ir kitais leidzia politiniy kaliniy
laikrastj , Kraty* (Grotos). ,,Sirdinga draugysté su Tanku tvéré ir toliau, i3 kaléjimo 1936
m. vasarg i$éjus.“

Ankscéiau paleistas dél amnestijos. 18¢jgs labai vargo. Neturédamas pilietiniy teisiy,
negaléjo gauti darbo, kuri laika tvarké Neries krantines Antakalnyje. Nuomojosi mazyti
kambaréli J. Jasinskio gatvéje. ,,Suriidijusi geleziné lova, krypuliuojantis stalas, mediné
tabureté ir liidnos Jesenino akys nuo sienos. Cia J. Kékstas ir rase savo eiles.*

Raso vis daugiau, jo Zodziais tariant, poezijos ugnis isiliepsnoja. Ver¢ia daugiausia
V. Majakovskj ir V. Bronewskj. Dalyvauja Meno ir literatliros draugijos surengtame pir-
majame Vilniaus lietuviy poezijos vakare — kartu su O. Miciiite, A. Zukausku, Z. Tureika
skaito savo kiiryba. Vakaras pasiseké ir tai stiprino jaunyjy pasitikéjima savo jégomis,
sieki turéti savo triblina. ,,Ryztamés pasukti platesnian baran. I$ paskiry literatiiros skil¢iy
1 karybos ir kritikos prieda®“, — skaitome pirmajame kovo ménesio ,,Vilniaus Zodzio*
priedo ,Kiryba ir kritika® numeryje. Ta pati kova iSeina ir ,,Varsnos — pirmasis i$
septyniy vienkartiniy. Abiejuose leidiniuose i skaitytoja prabyla J. Kéksto poezija, o jis
pats vél suimamas ir i§siunc¢iamas | Kartlizy Berezos koncentracijos stovykla.

Skaitau dienas as,

valandas

ir minutes —

Sirdis pro grotas ir spygliuotas vielas
pavasarin ir laisvén verzias...

— skundziasi poetas eilérastyje ,,Berzas uz miiro*.

1937-yju vélyva rudeni paleistas i laisve, nenorédamas ,,greitu laiku paklifiti vél ko-
kion nors Berezon‘’, J. Kékstas apsigyvena pas seseri Sosnovieco mieste, Lenkijoje.
Jauciasi labai vienisas — Salia jokio draugo, svetimas, diimais aptrauktas dangus. ,,Bekras-
¢io litdesio ir vienatvés jausmas éda Sirdi“,® — 1938 m. sausy guodziasi laiske Vladui
Drémai, susiriipings, kad ilgesnis buvimas Lenkijoje galis virsti literatlirine mirtimi, kal-
bos nykimu, nes Salia ,,nei lietuviskos literatiiros, nei lietuvisko zodZzio.* Tarsi stengda-
masis nepasiduoti laiSkuose V. Drémai gyvai domisi rengiamu ketvirtuoju vienkartiniu
numeriu, ,,Kirybos ir kritikos* padétimi.

4 J. Kéksto autobiografija, J. Kékstas, op. cit., p. 339.

5 J. Karosas, Keli Juozo Kéksto gyvenimo ir kurybos bruozai, Juozas KéksStas. Lyrika, V.,
1964, p. 6.

¢ Varpos, 1937, p. 2.

7 Metai, 1995, Nr. 11, p. 124.

8 Ibid., p. 122.
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Tuo metu J. Kékstas iSgyveno ne tik vienatve, bet ir skaudziai jo dvasia sukrétusi
nusivylima jtikéta idéja. Poetas prisipazista, kad 1936 ir 1937 metai jam — vidinés krizés
metai, tebesitgsiancios ir kankinancios. ,,IS prigimties esu humanistas. Ir individualistas.
Jei uzsidegiau komunizmu — tai todél, kad pamilau jame tai, kas grazu ir auksta. [...] Bet
nenoriu jau kentéti dél idéjos, kuri pagrista krauju ir zudynémis, kur tos zudynés vyk-
domos taip, kaip menas kuriama menui. [...] IeSkau naujo dievo. Reformuoto, geresnio,
grazesnio ir kilnesnio. Senas gritiva, geriau pasakius, purvinoji dalis gritiva, kyla naujas.
Ir kartais rodosi jau, jau turiu ji. Bet dar ne. Dar tik chaosas be konkre¢iy kontiry. Gal
¢ia ir egoizmo zymé, bet prisipazinsiu Tau, Vladai, kad pasiutiskai issiilgau ir asmeninio
dziaugsmo,*® — skaudzig i$pazinti primenanciame laiSke raso J. Kékstas, pridurdamas,
jog 1§ tos jausmy ir minciy painiavos ir gimg jo eilérasciai.

Tie eiléraséiai sudaré pirmaji J. Kéksto poezijos rinkinj ,,Toks gyvenimas®. VirSeli
suktiré V. Dréma, iSleidimu ripinosi Jonas Karosas. 1938 m. pavasarj ir pats poetas
trumpam grizo i Vilniy. Dalyvavo geguzés 2 d. Meno ir literatiiros draugijos surengtame
jo poezijos vakare, kaip raso ,,Kiryba ir kritika“, skaité spaudai parengty ir senesniy
eiléraséiy. Ir, aisku, rengé spaudai savo pirmaja eilérasciy knyga.

,»1oks gyvenimas“ i$¢jo 1938 m. liepos ménesj. Rinkinys nedidelis — 28 eilérasciai.
Trys jvadiniai kiirinéliai nusako pagrindines tematikos linijas — asmening ir visuomening.
Pats pirmasis eilérastis — meilés lietuviy liaudziai deklaravimas:

AS pamilau
Tave
pirma
karsta
Jaunuoliskqja meile,
kai pamaciau
sukaustytq,
vargy issekintq,
sukniubusiq.
Supyné mus likimas —
subroliavo —
Zaibu man perskrodé kriting —
Ar Tu matai joje tq spindintj
didziuli kraujo gniauztq — Sirdj?
Zinok, kad jinai Tavo,
taip kaip ir Tu
visiemsmeciams
lietuviskoji liaudie!

J. Kékstas meile skelbia ne Tévynei, kaip O. Miciiité, ne savo zemei, kaip A. Zukaus-
kas, bet liaudziai, tuo Zodziu jvardydamas socialiai vargingiausia lietuviy tautos sluoksni.
Eilérastis samoningai idétas pirmas, nes aiskiai iSreiskia ir pristato poeto pozicija — protesta
pries tauting ir socialing priespauda. Nevienadieng ir tvirta pozicija — po mety atsakydamas
1, Versmés* anketa J. Kékstas pabrézé, kad ji domina tautinés socialinés problemos.

9 Ibid., p. 125.
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Apgalvotai, tikslingai parinkti ir kiti du jvadinés dalies eiléras¢iai ,,AS — ne vienas™
ir ,,Skundas®. Vir§ kiekvieno ju autorius pabréztinai ira$é ju suktrimo laika: ,,1933 m.
vasara rasiau:“ ir ,,1936 m. vasara rasiau:, tarsi norédamas atkreipti skaitytojo démesj,
parodyti, kad juos skiriantis trejy mety laikotarpis kazka esmingai pakeité, sugriové
poeto gyvenime, nes eiléraséiy nuotaika visiskai skiriasi.

Pirmasis prasideda valitkisku jaunystés dziaugsmu, tuo ypatingu jausmu, kai visa
aplink priklauso tau:

Pusys —
dangaus mélyné —
ir as —
issitieses,
nosi aukstyn uzrietes
ir pakabines akis ant balto debesélio —
mes draugai.

Santarvé su gamta, su pasauliu teikia poetui vidinés harmonijos ir jégy kurti nauja
gyvenima:

Einu gyveniman

raut piktzoliy,

griaut senrumiy

ir nauja kurt — ne vienas:

su manim pusys ir dangaus mélyné.

Visiskai kita nuotaika antrajame eilérastyje. Nusivylimas, skausmas virsta sielos skundu,
prasiverzia desperatiskais klausimais be atsakymuy:

Pavasari,
kodél taip greit tu nuvytai
gélemis, saulés spinduliais
pralinksmint man sielos nespéjes?
Pavasari,
kodél?
Vos i gyvenimq iséjes,
vos, keliq jam praskinti méginau, —
ir jau

tave
as praradau...
Sakyk,
kodél?..

Aisku, kad pavasaris ¢ia téra simbolis. Prarastas ne mety laikas, prarasta kazkas giliai
sieloje — gal tikéjimas idéja, gal meilé. Juk laiske V. Drémai poetas ras¢, kad 1936 m. jam
buvo kankinancios vidinés krizés, nusivylimo komunizmo idéja metai. Be to, uzsiminta
ir apie asmeninés laimeés ilgesi.
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[rasydamas vir§ eilérasciy parasymo datas J. Kékstas juos pateikia lyg dienorascio
fragmentus, kaip kazka labai asmeniska ir iSgyventa. ,,Man skaitytojas tai konfesionalas,
pries kurj atsistojgs [...] atliecku savo sielos iSpazinti“, — rasé poetas ,,Versméje. — , Tai,
kas man skauda: dziaugsma ir litidesi, entuzijazma ir tulzj rasalu i popieri lieju. [...] AS
nemoku sésdamas rasSyti klausti konsumento ar tai, kas mane grauzia, jam patiks ar
nepatiks, ar jausma, kuri noriu i§gyventi ir iSreik$ti man patinkama forma jis supras ar
nesupras. RaSau. Tai yra savoti§kas dvasiniy pergyvenimy autentizmas®.'’

Bitent autentiSkumas yra vienas ryskiausiy J. Kéksto poezijos bruozy. Ne tik ivadi-
niai rinkinio eilérasciai, visa knyguté prabyla | skaitytoja atvirai ir skaudziai. Jau V. Dré-
mos sukurtas virSelis — tamsios spalvos, véjo lauzomas medis, klykiantis paukstis, spyg-
liuotos vielos — suponuoja rinkinio nuotaika. Litidesio gaida skamba ir pavadinimas —
zodziai ,,toks gyvenimas® musuose tariami su giliu atodiisiu ir rezignacija.

Eiléraséiai suskirstyti | du ciklus. Pirmasis ju, ,,Mélynas gaisras®, pristato asmening
meilés lyrika. Antrajame, pavadintame ,,Toks gyvenimas®, vyrauja visuomeniniai, socia-
liniai motyvai. Suskirstymas Siek tiek salygiskas. Beveik visi rinkinio eilérasciai raSyti
kaléjime, kiekviename jy pulsuoja laisvés ir nelaisvés prieSpriesa, iSreiSkiama specifiné-
mis kalinio i§jaustomis, iSkentétomis realijomis: grotos — dangaus mélyné, grandinés —
laisvé, miras — zalivojantis berzas. ,,Kontrasty siibavimas, draskantis iki asary arba
valingai prislopintas — tai visos J. Kéksto lyrikos branduolys®."

14-0s ciléraséiy ciklas ,,Mélynas gaisras® pradedamas eilérasciu ,,Berzas uz miiro*.
Lyrinio subjekto situacija ji sieja su J. Kéksto kal¢jimo draugo baltarusiy poeto Maksimo
Tanko 1937 m. parasytu eilérasciu ,,Girdi — pavasaris jau ¢ia“. Kalinys pro grotuota langa
mato prazydusi alyvy krima, jo Sirdis verziasi i laisve, bet, deja, tik ,,grotos rankoj
subraskéjo”. M. Tanko eilérastis giliai lyriSkas, metaforiskos prasminés struktiiros, kla-
sikinio eiliavimo. Poetg jaudina nenatiirali, prigim¢iai prieStaraujanti padétis — kalinys ir
zydinti gamta turi buti laisvi, bet aplink gelezis, spygliuota viela, sargybiniai. Susikon-
centravus | Sita priesStara sukuriama skausminga nuotaika:

Hacnyxaiiye, esacna iose.

36iHiyv J Mmaim axkHe dicanesa.

3 @inmoykail cmpadicHiK HOY i O3eHb
Hinvnye kyem naxyuvt 6e3y.'?

M. Tankas susitelkia i lyrinio subjekto i§gyvenima, jo viding kancia dél savo bejégis-
kumo ka nors pakeisti. J. Kéksto subjektas irgi negali iSeiti i laisve, taCiau eiléraséio
tonacija visiskai kita — verzlesné, ekspresyvesné. Kodel?

Abu poetai, revoliuciniai romantikai, brendo toje pacioje Vilniaus krasto regioninés kul-
tiros terpéje. Abu buvo veikiami lenky avangardisty, V. Majakovskio, S. Jesenino, laisviiny
,Zagary* poety, tatiau savo poetine raiska jiedu visiskai skirtingi. ,,Jau Herderis yra nurodes
du svarbiuoju stiliaus kiirimo veiksniu: pacio kiiréjo individualybé ir istorinis gyvenamojo
laiko momentas®,”> — ra§é¢ V. Mykolaitis-Putinas straipsnyje ,,Idealizmas ir romantizmas®.

0 Versme, 1939, p. 44.

'V, Kubilius, Tragisko nerimo lyrika, J. Kékstas, op. cit., p. 14.

12 Aumanoein 6enrapyckait nassii, Mu., 1961, 1. 3, p. 16.

13V, Mykolaitis-Putinas, Idealizmas ir romantizmas, Zidinys, 1927, Nr. 7-8, p. 307.
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Kirgjo individualybé paminéta pirmoji neatsitiktinai. Tikras menininkas paprastai { save ab-
sorbuoja tas ijtakas, tas sroves, kurios suskamba unisonu su jo paties menine pasauléjauta,
poetine prigimtimi, kurios tarsi pazadina ta prigimti, ja sustiprina ir padeda iSreiksti.

J. Kéksto poetinj braiza formavo, veiké ne vienas kiiréjas, ne viena srové. ,,Kéksto
prieskaring lyrika priskirti kokiai nors to laikotarpio literatiiros srovei néra lengva. Ar tai
avangardo lyrika? Ekspresionistiné? O gal neoromantiné? Yra joje tam tikras stiliaus ir
formos eklektiSkumas*“'*, — teigia poeto kuirybos tyrinétoja Matgorzata Kasner.

I§ tikryjy J. Kéksto poetikoje girdimi K. Borutos maisto ir laisvés Stkiai, atpazistama
W. Bronewskio vyri§ka pyk¢io gaida, majakovskiska zodzio galia. Jo metrikoje — ekspre-
sionizmo atgarsiai ir lenky avangardisty ritmai. ,,J. Kéksto eilérastis negula | dainuojan-
¢ios ritminés melodijos ir vientiso i§gyvenimo vézes, o skaidosi i ekspresyvias kreipiniy,
dialogy, vaizdy atplaias, kaip buvo jprasta tuometin¢je avangardo lyrikoje“!, — raSo
Vytautas Kubilius, poeto kiiryboje izvelgdamas ir romanting litidesio tradicija, nulémusia
elegiska prapulties intonacija. Ne viena romantizmo apraiska J. Kéksto ,,Etapuose® (1953)
mato A. J. Greimas'®. Tomas Venclova Juoza Kéksta laiko gryniausiu romantiku ir, kas
itin svarbu, autentisku poetu'’. AutentiSkumas ir padésias i$laikyti laiko i$bandyma.

Poecto kiirybos autentiSkuma akcentavo ir kiti jo poezijos vertintojai — V. Kubilius,
A. Liobyté, Henrikas Nagys, M. Kasner. AutentiSkumas — J. Kéksto poezijos stiprybé,
verté. [vairios jtakos ir srovés ne niveliavo, bet praturtino, sustiprino jo poetinj balsa, nes
J. Kékstas, atviras ir imlus naujovéms menininkas, i$ tikryju émé tik tai, kas jam buvo
artima, priimtina, kas padéjo formuoti poetini braiza, padéjo isreiksti save, savo tikraji
,»a8“. ,Rasytojas turi buti iStikimas sau. Turi imti temas, kuriomis gyvena ir mato ju
didele svarba“,'"® — rasé poetas ,,Versmés* anketoje. J. Kékstas buvo istikimas sau ir
tematika, ir menine raiska, iStikimas nuo pat pirmojo rinkinio ,,Toks gyvenimas®.

,Berzas uz miro®, pirmasis ciklo ,,Mélynas gaisras® eilérastis, — nuoSirdus kalin¢io
poeto skundas uz miiro suzaliavusiam berzui:

Berze,
Tu vienas teZinai, kaip laukiau as pavasario!
Tu vienas tejunti, kad kai linguoji savo galvq —
linguoji Sirdj mano,
linguoji kraujq gyslose sukepusi
ir iS akiy iSspaudi asarq...

Avangardiné lauzyta eiluciy linija, asonansiniai ritmai, boruti§ki berzo ir $irdies jvaiz-
dziai, romantiné litidesio gaida sukuria savitos meninés itampos eilérasti. Jis i{domus ir
mylimosios laisko citata, i kiirinio tékmg ivesta kékstiskai santiiriai ir paprastai:

Ji rasé man:

. Tu, Juozai, aukstas, turbiit ir isbales.

,AS — jau nebeturiu kasy. Nukirpo metai jas.
4 M. Kasner, Juozas Kékstas — paribio poetas, V., 2002, p. 56.
J. Kékstas, op. cit., p. 15.
16 7r. A. J. Greimas, I§ arti ir i§ toli: Literatira, kultira, grozis, V., 1991, p. 416-417.
7 7r. Tomas Venclova, Vilties formos, Vilnius, 1991, p. 349-351.
8 Versme, 1939, p. 45.
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., Bet kartais prisimink mane.
,AS gyvenu ten pat, — Zinai? — N. gatvés
galas. [...]“

Absoliuti, dienorastiné autentika — poetas net palicka savo varda. Laisko intarpas i$skiria-
mas ne tik kabutémis, bet ir grafiniu eilu¢iy i8déstymu bei ritmika, ypa¢ pirmoji citatos puseé.
Mylimosios Zodziai — i$ laisvés ataidintis balsas — suskamba gana harmoningai, jambas gula
1 melodingas rimuotas eilutes. Antroji citatos pusé palengva pereina i gryna verlibra, o pas-
kutiné jos eiluté sulauzoma laipteliais ir tarsi tolstantis balsas uzbaigiama daugtaskiu:

Jau viskas:
kalnai, —
sodai, —
lygumos
— paskendo gélynuos... "

I8 tikryjy ,,Berzas uz miuro* laikytinas vienu idomiausiy J. Kéksto laisvyju eiliy su aso-
nansiniais ritmais pavyzdziy.'

Kaip jau minéta, ciklas ,,Mélynas gaisras® pristato meilés ir kitokia asmening lyrika.
Pastarajai priskirtini eiléras¢iai ,,Vagis®“, ,,Kelias®, ,,Gelzkelio bégiai®, ,,Jei kartais...*,
,»Vienuma®, , Tylus litidesys*. Juose jaunatviskas nerimas, blaskymasis, tikrojo kelio ies-
kojimas, vienatvés ir lifidesio akimirkos.

Mazdaug pusé eilérasciy skirti meilés jausmui apdainuoti, stipriam ir nelaimingam
jausmui.?® , Nezemi$ko jausmo, nezemiSkos meilés / skaudZiai ir beprasmiai apgautas®,
— rasé poetas eilérastyje ,,Maniau, kad gyvenima zydinti, grazy...“ Ir pats ciklo pavadi-
nimas ,,M¢élynas gaisras®, semantiskai prieStaringa jungtis, neatsitiktinis — jis reiskia be
galo stipry meilés jausma: ,,Ar galima zodziais gaisrg i$liet, / kuris mylimai tviska?* (eil.
limosios akys. Kita vertus, tik itin kaitri liepsna atrodo mélyna. Be to, mélyna spalva —
romantiky mégstama spalva. Dazna ji ir J. Kéksto epitetuose — mélynos svajonés, mély-
nas dangus, melsvasis skliautas ir pan. Taigi ciklo pavadinimas neatsitiktinis, jis tarsi
poeto jausmo stiprumo kodas.

J. Kéksto meilés lyrika nevienatoné — poetas blaskosi nuo ekspresyvios nevilties iki maldos,
susitaikymo ir rezignacijos. Taciau kiekvienas posmas, kickviena eiluté persmelkta litidesio,
determinuoto ne tiek iSoriniy veiksniy, kiek pacios poeto prigimties, jo pasauléjautos.

Liadeéti tyloj ir linkti | nezinios vandenj tyrq —
taip gera...
taip gera
Jausti tylincio lindesio versme
disioj Ciurlenant...

— nuoSirdZziai prisipazista poetas eilérastyje ,, Tylus liidesys®, viename i$ tuy, kuriuose,

¥ zr. M. Kasner, op. cit., p. 57.
2 J. Kékstas buvo pamilgs Emilija Liobytg, kuri jau po karo istekéjo uz dailininko Jono
Vilucio.
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anot V. Kubiliaus ,,pasigirsta tikrasis jo lyrikos balsas“?!. Beje, ir pokariu, emigracijoje,

litidesio motyvas daznai suskamba leitmotyvu: ,,Suprato litidesio ir skausmo biitinuma, /
skausme ir liidesy pamaté prasme gilia“ (eil. ,,UZrasas®).

A. J. Greimas apie J. Kéksto eiléraséiy rinkting ,,Etapai® (1953) yra rasgs: ,,Nuo
pirmojo puslapio iki penkiasdeSimtojo ir t. t. gieda ne Kékstas, o jo nukankinta, nerami
Sirdis*® . Tas pats pasakytina ir apie pirmajg knyga ,,Toks gyvenimas®, ypa¢ cikla ,,Mé-
lynas gaisras“. Greta J. Kékstui savos berzo, pavasario, véjo ir vétros simbolikos roman-
tiky, ypa¢ XIX a., mégstamas $irdies jvaizdis jo kiryboje uzima i$skirting vieta. SirdZiai
nusakyti naudojamos ekspresionistinés, net groteskiskos metaforos: ,, Taip sunku kamuoli
kraujo kritinéj nesioti®, ,.Sirdis mano — kruvinas pluostas®. Kenéianti $irdis — nelaimin-
gos meilés alegorija, visos skausmo ietys tarsi susminga i ja. Eilérastyje ,,Vagis® Sirdis
net sutapatinama su lyriniu herojumi: ,,Nerimas kratinén jisilauzé / ir mane pavoge!“ O
paskutiniu ciklo eiléraséiu ,,Sirdziai“ poetas tiesiog kalbasi su §irdimi lyg su savo alter
ego, dékodamas jai uz tai, ka jis pats iSgyvena:

Dékui Sirdie, kad taip smarkiai, nezemiskai...
Dékui, kad moki isgaisrinus skausmq
kalbeét tik akim nulindusiom, dangiskom...

Dékui uz meile.
Dékui uz kanciq.

Dékui uz laime virpantj jausmgq.

Antrasis rinkinio ciklas tokiu pat pavadinimu kaip knyguté — ,, Toks gyvenimas“ —
sudarytas i§ 11 eiléras¢iy, kuriuos salygiskai galima pavadinti visuomeninés socialinés
tematikos kiiriniais. Salygiskai, nes konkreciy socialinés nelygybés vaizdy jame neaptik-
sime. Kaip ras¢ Henrikas Nagys, J. Kéksto ,eilése iSsakytasai socialinis ripestis néra
politinis plakatas, tinkamas kuriai nors partijai. Juozo Kéksto socialinis motyvas islieka
visiSkai ir visur grynai literatirinéje plotméje.©?

Socialinis rapestis, socialiné skriauda, socialinis pyktis ir tiesos, teisingai sutvarkyto
pasaulio reikalaujanti romantiko dvasia, — lyrinio subjekto i§gyvenimy giluminé priezas-
tis. Amzina §viesos ir tamsos, vilties ir nevilties, laisvés ir kaléjimo prieSpriesa, noras
i$siverzti, 1§ kazko istriikti, véju, vétry, uragany apoteozé, — J. Kéksto poezijos stilistika,
jo poetinis pasaulis, kuris i$siskleidzia pirmuoju ciklo eilérasciu:

Ir laukais ir kalnais rytas eina —
pasaulis jau | Sviesy juodq riibq maino —

O tu kryzkeléj sustojes akis merki —
daugiau nieko nezinai — tik verkti.

21 J. Keékstas, op. cit., p. 16.
2 A. J. Greimas, op. cit., p. 416.
2 H. Nagys, Juozo Kéksto poezija, Literatiros lankai, 1955, Nr. 5, p. 22.
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{ padangés skliautq saulé rieda
pamiskéje avys bliauna, pauksciai gieda —

tavo dusioj vorai tinklus audzia —
tavo dusioj — vakaro varpai vien gaudzia.

Spjauk, numesk tq slegiantj, tq tamsy
Syda —
pasaulis juk naujais laikais prazydo!

Kontrastingo pasaulio apsuptas, liidesy paskendgs lyrinis subjektas maistauja, troksta
i$siverzti i§ tamsos, i§ po slegiancio Sydo. ,,Laisvé Kékstui néra filosofinis abstraktas, tai
jo gyvenimo problema, igyjanti labai konkreciy, tikrovisky kontliry. Tai ilgesys pasaulio
be groty, be spaudimo, be persekiojimy [...]“*. Todél J. Kéksto poezijoje be paliovos
skamba i$siverzimo, siekio ,,uzdangg tamsia / nuo saulés / nutraukti®, pecius slegiancios
nastos, pamintos Sirdies motyvas. Specifiskai kékstiskas motyvas, leidgs V. Kavoliui
teigti, kad tarpukariu ,,iStikimiausias zmogaus nepriklausomumui gyvenimas vis délto
uzsimezge kairéje: Juozas Kékstas okupuotame Vilniuje*.”

Kaip ir pirmoje rinktinés dalyje, antrajame cikle stipri litidesio gaida, skaudaus ir
fatalisko litidesio, tarsi likimo lemto. Poeta slégé socialiné neteisybé, jo paties vargana
biitis, tautiné priespauda, nusivylimas idéja, pagaliau, neissipildanti asmeniné laimé. Liti-
desys tapo santykio su pasauliu dominante.

Tai ypac rysku eilérastyje ,,Motinai®, i§ aptariamo ciklo kiiriniy iSsiskirian¢iame nuo-
SirdZia ir intymia tonacija:

Zinau, kad naktimis nemiegi,
kad skausmas asarom akis tau Ciulpia,
Zinau, kad pauksciai soduos tau, taip kaip
ir man,
linksmy dainy jau nebeciulba.
Zinau, kad motiniskq tavo jausmq peiliai raizo, —
Juk paémé nevalion siny, —
Atsimenu — kai émé — aSaras stengeis paslépt
nuo to, kuri Sirdy pavadinai tu palaidinu...

Kiekviena eiluté dvelkia ypatinga dvieju Zmoniy santykiy derme. Stinaus béda (,,paémé
nevalion®) raiZo motinos $irdi, motinos skausmas stinui sunkesnis uz savaji. Eilérastis skamba
kaip laiskas, kurivo lyrinis subjektas guodZia ir guodziasi. Jame susiliejgs dvieju zmoniy
liidesys ir skausmas virsta géla. Finale bandyma paguosti moting beveik uzgozia neviltis:

Neverki, motin, ir nekeik tu jo,
Jis gris...
jis, mama, gris...
Jjei tik risyse nesupus,
jei nepamis...

24 M. Kasner, op. cit., p. 37-40.
3 V. Kavolis, Zmogus istorijoje, V., 1994, p. 323.
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J. Kékstas nebuvo revoliucijos dainius, jis nepiesé konkretaus skurdo ar vargo vaizdy,
neivardijo prieSo, neSauké i barikadas ar prie ginkly. Taciau jis aiSkiai maté, jauté ir
i8gyveno ji supancig neteisybe, iSgyveno skaudziai, visa Sirdimi skelbdamas meile paze-
mintam zmogui, trokSdamas pasauliui §viesos ir gério:

Tuomet svajojo jis

apie saulétq rytq,

apie medum ir pienu tekancias upes,

kaip naktj, zeme dengianciq, velniop nuvyti,
panaikint Sirdj draskancias zmoniy kancias.

Poetui romantikui gério ir blogio prieSpriesa uzastréja iki maksimumo, jam nebesvarbu
paviené blogio apraiska, jam rtpi iSlaisvinti visa Zzmonija: ,,pasauliui, klaikumoj paskendu-
siam, / praplésti debesis ir Zvaigzdémis nuberti / neiSmatuojama ir gily dangy.” Tobulumo
troskimas uzastrina skirtuma tarp idealo ir realybés, dingsta pustoniai, iSryskéja kontrastai.
Vardan idealo poetas pasiryzgs ,,aukuran mesti visa“, Sirdimi ,,jskelti ugni ir nusviesti
nakti“. Romantikams biidingas santykis su pasauliu visiskai sutapo su J. Kéksto pasaulé-
jauta. ,,Mano prigimtis gludi dar pilno kam nors pasiSventimo ir atsidavimo reikalas. Jei
zinau, kad tai, ka gerbiu (gali tai biiti idéja ar kas kita /, tai, ka myliu, verta yra pasiSven-
timo — metu viska. Tuomet ir kanéia yra brangi,“*® — ra$é¢ poetas laiSke V. Drémai.

Kruvinagja komunizmo idéja nusivilta, bet tikéjimas $viesos, teisybés pergale gyvas.
Poctas kelia balsa prie§ naujaja diktatiira, ,,iSnieckinusig Zmogaus zmogui meilés istatyma
ir prie§ suburzuazéjusi pasauli.“?’ Jis skelbia romanting revoliucija:

Kovokit — véjai!
Uzkit — vétros!
Seélkit — huraganai!
AS su jumis!

Ne tik revoliucija i$silieja vétry apoteoze, gamtos stichija. Visas socialinis kontekstas,
pasaulio priespriesos J. Kéksto reiskiami gamtos realijy alegorijomis: neteisybé¢, blogis —
uzdanga tamsi ant saulés, tamsi, Salta naktis, pakeléje tykancios Sméklos, ziema, Seséliai,
bedugné; teisingumas, géris — naujas rytas, aukso rytas, pavasario saulétos bangos, Zvaigz-
dés mélynéje, saulé. J. Kéksto poezijos meniné realybé primena fantastiska peizaza —
ryskiis kontrastai be pustoniy ir peréjimy.

Ciklas baigiamas eilérasciu ,,Toks gyvenimas®, kuris skamba lyg iSpazintis geram
draugui, skaudi ir atvira iSpazintis: santiirus skundas dél sunkios lemties ir gyvenimo
sieckio iSdéstymas:

Man kelias vingiais klojosi.

Ne kartq parkritau ir kéliaus véliai. Graibsciau suSalusiomis rankom
Zemés smélj

norédamas cia pat, ¢ia pat atrasti laime.

Ne sau.

Kitiems.

% Metai, 1995, Nr. 11, p. 125.
27 H. Nagys, Juozo Kéksto poezija, p. 22.



Poeto vilniecio ,,Toks gyvenimas* 91

Aplink vilkai tik staugé, —

audros Sélo.

[...]

Nors pats bedalis, skurdzius, driskis —

einu as saulés nuraskyt snieguotomis palaukém,
kad ty veide — kam duosiu jq —

dzZiaugsmingq Sypsenq iSvysti.

Pirmojo posmo pakartojimas eiléraséio pabaigoje suteikia kiiriniui pasakojimo, pokal-
bio intonacija, kuria stiprina paskutinioji, konstatuojamoji, eiluté ,, Toks gyvenimas®, la-
bai buidinga $nekamajai kalbai ir paprastai tariama minorine gaida. Autentika dvelkia ir
prie$paskutinis posmas:

Dvidesimt ir vienq kartq ateidavo ir grizdavo

pavasaris su vejais.
Dvidesimt ir vieng kartq kélés saulé man ir

vél kraujuose skesdavo.

Dvidesimt vieneriy mety poetas prabyla i skaitytoja padiu savo gyvenimu. Ir ne tik
Situo eilérasciu, prabyla visu rinkiniu, kuriuo i§sako amzing teisingumo ir gério siekima.

H. Nagys rasé, kad J. Kékstui pirmiausia riipéjo kiirybos autentiSkumas ir tik po to
formos paieskos.”® Taciau i§ tikryjy J. Kékstui riipéjo ir formos dalykai. V. Dréma ji net
buvo pavadings formalistu. | tai laiske draugui poetas rasé: ,Neteisyb¢, jei galvoji, kad
artinuos i ,,meno menui“ tez¢. Bjauriausia, kad esam dideli nemoksos ir durniai. Nezi-
nom, ir — blogiau — nenorim Zinoti elementariy dalyky. Jei turiu mintj ir noriu ja skelbti
eilérasciu — turiu ja iSreiksti atitinkama menine forma. Vaizdingumas, metafora, palygi-
nimas ir kiti poeziskos formos elementai yra butini. Mintis isreikSta be ju — nebus po-
ezija. Ir ta prasme forma poezijoj, ir apskritai mene, statau pirmoj vietoj: visuomeniska
idéja be meniskos formos — ne poezija, o atvirksciai, eilérasty ar Siaip meno kiiriny, nors
jame ir néra specialios visuomeninés minties tendencijos — gali biiti labai aukStaverté
poezija ir menas.“” (pabraukta J. K.)

I8 pirmo zvilgsnio J. Kéksto eilés gali pasirodyti lyg ir neapdorotos, nelygios. Tac¢iau
démesingiau paskaitg, atidziau paanalizave, matome jdomy savita menini audinj, iSausta
gana sudétingoje modernizmo ir romantizmo simbiozéje. Tq formos nevientisuma paste-
béjo ir vienas pirmyjy rinkinio recenzenty ,,Kiiryboje ir kritikoje*, pabrézdamas J. Kéks-
to poezijos vaizdy bei minéiy ispidinguma, retorinj ritma, tropu gausa.*

Metafory, personifikaciju originalumas bei ivairové patvirtina poeto laiske iSsakyta
nuostata apie vaizdingumo priemoniy biitinybe meninés formos kiiryboje. Stai keletas
tikrai vykusiy tropu: ,,gyvenimas teska i uola®, ,,...einu a$ saulés nuraskyti snieguotomis
palaukém®, ,tamsi — $alta naktis — suspaudé Zemg replém*, ,,ore pakibgs paukstis kau-
kia“, ,tyla liidédama medziy Sakomis svyra®“, ,,ir slinko suskaldytos dienos*.

J. Kékstas — ne daugiazodis poetas. ,,Kéksto norai yra vienu zodziu daugiau pasakyti,

% 7r. Ibid., p. 24.
» LLTI MB RS, F22-970.
% 7r. Kiryba ir kritika, 1939 kovo 3, Nr. 17.
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negu iStisa eilute ar posmu,*' — ra§¢ Antanas Vengris. Poeto zodis taupus, lyg suspaus-

tas, santiirus, todél itaigus ir stiprus. Vaizdziai J. Kéksto metrikg yra jvardijgs H. Nagys —
rupus ritminis skandavimas. Rupus, vadinasi, nesusmulkintas, nenuglaistytas, ir biitent
todél itin tikras ir savas lyg ruginé duona.

J. Kékstas pirmuoju rinkiniu ,,Toks gyvenimas® taré savita, stipry poetini Zodj, reiks-
minga tiek Vilniaus, tiek visai lietuviy poezijai. Palankiis recenzenty vertinimai ,,Vienkar-
tiniame®, ,Kiiryboje ir kritikoje*, ,,Zidinyje*, ,,Naujojoje Romuvoje* stiprino pasitikéji-
ma savimi ir ir kiiryba.

1938 m. rudeni J. Kékstas persikelia { VarSuva, studijuoja privadiame universitete
»Wolna Wszennica®, susipazista su W. Bronewskiu, lanko jauny lenky poety rengiamus
literattiros vakarus. ,,Vienkartiniame* raSo apie naujausiaja lenky poezija ir spausdina
J. Przyboszo, J. Czechowicziaus, Z. Bienkowskio, J. K. Weintraubo, W. Broniewskio,
L. Piwowaro, J. Wito eiléras¢iy vertimus.

Tuo pat metu daug kuria. Rugséjo pradzioje ,,Kiryboje ir kritikoje* publikuoja
cikla ,,Eilérasciai apie Vokietija“, kuriuose atvirai skelbia fasizmo grésme: ,,Visa, kas
zmogiska, visa, kas laisva, / svastikos ledas sukausté.” Sprendziant i§ Zinutés tame
paciame ,,Kirybos ir kritikos® numeryje, poetas lyg ir ruosé rinkini ,,Eilérasciai apie
Vokietija®“, ta¢iau daugiau apie ji nebeuzsimenama. Keiéiasi ir periodikoje publikuoja-
my eilérasciy tonacija — nuo atviro manifestavimo poetas grizta prie jam budingos
kontrasty ir alegoriju poetikos. Lapkri¢io ménesio ,,Lietuviskame bare“ iSspausdinti
»Rudens eskizai“: eilérasciai ,,Atamainos®, ,,Skauda“, ,,Svetima nakti* kupini gamtos
ir zmogaus litdesio:

O, rodos, taip neseniai...

Kaip greit viskas mainos!

Véjai giesme gyvenimo risciq

méto, skrenda oru pageltusios dainos, —
tuscia.?

To meto eiléras¢iuose itin daznas rudens motyvas palaipsniui virsta rudos nakties,
atslenkancio rudojo maro metafora: ,,Pasauli pasmaugé naktys rudos, / pasaulis velka

3

panickos nasta“. Ir vis stipréja artéjancios karo grésmés nuojauta.

Tragingos epochos tragingq dangy
akyse nesioju.

Akys neranda

spinduliu Zérincio rytdienos kranto®

— ra$é poetas eilérastyje ,,Rudens dugnu®. Taip pavadino ir savo naujaji eiléraséiy
rinkini, kuri ruosési iSleisti Kaune. Tadiau rinkinys i§vydo pasauli tik po penkeriy mety
Romoje. O 1939 m. rugséjo 8 d. ,,Vilniaus zodis“ publikuoja J. Kéksto eilérasti ,,1939 m.
Europos rugséjis“:

3 Naujoji Romuva, 1938, Nr. 29-30, p. 614.
32 Lietuviskas baras, 1938, Nr. 11, p. 10.
3 Karyba ir kritika, 1939, Nr. 18, p. 69.
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Debesys plyso padangéj.
griuvo Europos taikos pamatai,
i lavos ugningq bangq
Ziurédamas kraujq matai. |...]

Karas uzklupo J. Kéksta Vilniuje. 1940 m. kova poetas soviety valdzios suimamas ir
i$siunciamas sunkiyjy darby i Kirovo sriti. Po pusantry mety kaip Lenkijos pilietis am-
nestuotas, stoja i gen. V. Anderso organizuojama Lenky armija ir evakuojasi i Persija.
Toliau — Iranas, Irakas, Palestina, Egiptas. Zygiai, kautynés ir kupini ilgesio gimtajam
krastui eiléraséiai: ,,Tévyne mano, / mieloji mano... / neSu savo meilg®.

Palaimink palmém klajiing,
Sakom ties galva jo palink,
palaimink Lietuvos siny,
einantj Nemuno link...>*

— ras¢ 1943 m. Bagdade. Poetas gal ir nenujauté, kad jo kelias Nemuno link be galo
tolimas ir vingiuotas. Du kartus suZeistas gydési Italijos pirtuose. Cia parago viena gra-
ziausiy savo eiléraséiy ,,Maioli Zydi aguonom* : ,,Maioly mirtis ir kraujas, aguonom Zydi
Maioli. / Krauju, kaip aguonos raudonu, keista laks$ta istorijai raSom [...]“. Dvejus
metus gyveno Romoje, isleido rinkinius ,,Rudens dugnu“ ir ,,Staigus horizontas“. Vé-
liau — nelengva emigranto dalia Argentinoje. Sunkiai uzsidirbdamas pragyvenimui J. Keéks-
tas raSo — iSleidzia rinkinius ,,Diena naktin“ (1948), ,,Ramybé man* (1951), ,,Etapai*
(1953), veréia lenky ir ispany poezija, dalyvauja antologijoje ,,Zemé* (1951), riipinasi
,Literatiros lanky“ (1952-1959) spausdinimu.

1957 m. poeta uzklumpa sunki liga — jis pusiau suparalyZzuojamas. Lenky raSytoju
W. Broniewskio ir J. Putramento padedamas 1959 m. J. Kékstas atvyksta i Lenkija,
1961 m. apsigyvena revoliucinio judéjimo veterany namuose VarSuvoje. Poetas grizta
prie Tévynés slenkscio, kuri perZengti jam nevalia. Du jvykiai praskaidrino benamio
dalia: — 1964 m. Vilniuje iSleista jo poezijos rinktiné ,,Lyrika“ ir 1966-yju vasara kelioné
1 Vilniy. Vienatvé, begalinis tévynés ilgesys kamavo iki gyvenimo pabaigos. ,,AS apie
ilgesi ir skausma mirting kalbu®, — 1966 m. rag¢ eilérastyje ,,Vladui Slaitui®, — , Kalbu
apie neissipildZiusius sapnus, / Svajones pilna zmogiska gyvenima gyventi.“* Miré
J. Kékstas 1981 m. balandzio 16 diena. Palaidotas VarSuvoje, nors svajojo amzinam
poilsiui atgulti Rasy kapinése, Salia mylimosios Milés.

Gauta 2006 06 05
Parengta 2006 06 28

3% J. Kékstas, Rudens dugnu, Roma, 1946, p. 24.
3 Ibid., p.33.
% J. Keékstas, Dega véjai, p. 155.
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TOKS GYVENIMAS [‘SUCH IS LIFE’] BY A VILNIUS POET

Summary

Juozas Kékstas (Adomavicius) was born in November 19, 1915 in Tashkent, to a family of a
railway worker and a seamstress. His father having died early, his mother returned to Vilnius
in 1921, together with her five children. In 1926, Juozas started attending the Vytautas Magnus
gymnasium. Hard living conditions, social iniquity, and his restless soul kindled the fire of
revolutionary romanticism in the heart of the future poet, drawing him leftwards. In 1930,
attending the 4" grade of the gymnasium, he joined the underground activities.

A couple of years later J. Kékstas was arrested for the first time by the police, but released
in two months because of lack of evidence. He continued his studies, created poems, read the
“Third Front”, “Culture” and works by K. Boruta, was especially delighted in V. Mayakowski,
S. Yesenin, the Polish revolutionary poets, particularly WI1. Broniewski. In the beginning of
1934, he was arrested again and sentenced to four years in jail. Released earlier thanks to the
amnesty, he led quite a miserable life, working hard and creating increasingly more.

In 1937, J. Kékstas was imprisoned for half a year in a concentration camp, afterwards he
settled down in Poland at his sister’s, experiencing a painful disillusion in the ideology that
he had believed in.

In July 1938, the first collection of poems by J. Kékstas was published in Vilnius under
the title of “Such is Life”, comprising 28 pieces of personal and social character, falling into
two cycles, “The Blue Fire” and “Such is Life”.

Authenticity may be named among the most striking qualities of J. Kékstas® lyrics: the
book appeals to the reader openly and sorely. In his poetics one hears echoes of expressionism
and rhythms of the Polish avant-garde poets, a note of romantic melancholy and elegiac tune
of despair, contrasts and allegories. The stylistics of J. Kékstas’ lyrics and his poetic world
consist of an eternal opposition between light and darkness, hope and despair, freedom and
jail, of the motive of broken heart and a painful, fatalistic note of sorrow, of a wish to break
free, to turn loose, of the apotheosis of winds, storms and hurricanes. His poetic word is
sparing and restrained, as if condensed, and therefore strong and suggestive. The first collec-
tion of lyrics by J. Kékstas was a distinctive contribution to both the poetical life of Vilnius
and the whole Lithuanian poetry.

The war found J. Kékstas in Vilnius. In March 1940, the Soviet authorities arrested him
and deported to hard labors in Kirov region. Having been released as a Polish citizen in a year
and a half, J. Kékstas joined the army led by gen. V. Anders and moved to Persia. Subse-
quently he reached Iran, Iraq, Palestine, and Egypt, took part in the military campaigns and
battles, and composed poems overflowing with nostalgia for his homeland. Having been in-
jured, he was cured in South Italy. Afterwards he experienced hardships of emigration to
Argentina. In 1957, the poet became seriously ill and was half-paralyzed. Thanks to the efforts
of Polish writers, he moved to Poland in 1959. J. Kékstas died in April 16, 1981 and was
buried in Warsaw.



